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ARRETE PREFECTORAL
relatif 4 la prévention des incendies de forét dans le département du Bas-Rhin

LE PREFET DE LA REGION GRAND EST

PREFET DU BAS-RHIN

Vu le code forestier et notamment son livre 157, titre 111 relatif 3 la défense et la lutte contre
les incendies de foréts, en particulier ses articles L. 1311, L. 131-6, R. 131-2, R. 131-3 et R. 163-2 ;

Vu le code pénal et notamment ses articles 13113, 223-7, 223-16, 322-5, 322-6, 322-15, 32217 et

32218 ;

Vu le code de l'environnement et notamment ses articles L. 411-5, L. 411-6, L. 541-21-1 et D. 543-
2271 ;

Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L. 201-4, L. 250-7 et L. 251-
14 ;

Vu le code de |a santé publique et notamment son article L. 13381 ;

Vu le décret du 10 octobre 2024 portant nomination de M. Jacques WITKOWSKI,
administrateur de I'Etat, en qualité de préfet de la région Grand Est, préfet de la zone de
défense et de sécurité Est, préfet du Bas-Rhin ;

Vu la circulaire interministérielle du 18 novembre 2011 relative a I'interdiction de brdlage a I'air
libre des déchets verts ;

Vu le réglement sanitaire départemental du département du Bas-Rhin, et notamment ses
articles 84 et 164 ;

Vu l'avis de I'Office National des Foréts en date du 22 mai 2024 ;

Vu l'avis du contréleur général, directeur départemental du Service d’Incendie et de Secours
du Bas-Rhin en date du 28 mai 2024 ;

Vu |‘avis du directeur régional Grand Est du Centre National de la Propriété Forestiére en date
du 27 mai 2024 ;

Vu |'avis de la directrice régionale de |'Alimentation, I"Agriculture et de la Forét région Grand
Est en date du 4 juin 2024 ;

WVu les observations de |la Fédération départementale des Chasseurs du Bas-Rhin ;

Vu l'avis tacite favorable en date du 4 juin 2024 du président de |la Chambre d'Agriculture
d'Alsace et du président de I'Association des Maires du département du Bas-Rhin consultés
par courrier ;

Vu l'avis favorable de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques
d'incendie de forét, lande, maquis et garrigue en date du 30 mai 2024 ;

Vu l'avis favorable de la commission départementale nature, paysages et sites en date du 04
juin 2024 ;
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Considérant que certains passages de l'arrété préfectoral du 10 juin 2024 relatif a la
prévention des incendies de forét dans le département du Bas-Rhin nécessitent d'étre
précisés afin d’en faciliter la compréhension ; que la sous-commission départementale pour la
sécurité contre les risques d'incendie de forét, lande, maquis et garrigue, réunie le 21 mai
2025, en a demandé la réécriture pour en améliorer la lisibilité, la clarté et I'accessibilité ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires

Arréte :
Article 1: Principes généraux
Article 1.1 : Régle de base

Larticle L. 1311 du code forestier dispose qu'il est défendu a toute personne de porter ou
d‘allumer du feu a l'intérieur des bois et foréts ainsi qu'a une distance inférieure &8 200 métres

de ceux-ci.
Cette disposition ne s'applique pas aux propriétaires ni aux occupants autorisés.

Article 1.2 : Précautions élémentaires

Un feu ne peut étre réalise que si les précautions suivantes sont respectées :

- débarrasser le sol de toute végétation morte dans un rayon de cing métres autour du
feu

- surveiller le feu en permanence

- disposer a tout moment des moyens d'extinction nécessaires

- disposer d'un moyen d'alerte et de communication permettant de composer les
numéros d'urgence

- éteindre et s'assurer de |'impossibilité d'une reprise du feu, en fin d'usage et au plus

tard avant de quitter les lieux

Du 15 mars au 30 septembre sont interdits, y compris aux propriétaires de terrains et
occupants autorisés, a I'intérieur des bois et foréts ainsi qu'a une distance inférieure a 200

meétres de ceux-ci :
- lincinération des rémanents
- le brllage de déchets verts agricoles
- lincinération de végétaux sur pied
- les feux de cuisson, sauf s'ils sont réalisés :
o alintérieur de locaux fixes etfou clos

o avec les équipements fixes mis a disposition dans des espaces aménagés
répondant aux prescriptions de I'annexe 2

o &l'aide de réchauds a gaz et uniqguement lors d'activités sylvicoles

- les feux de camps, de bivouac ou d'agrément, quel que soit le combustible ou
I'appareillage, sauf s’ils sont réalisés a l'intérieur de locaux fixes etfou clos, ou avec les
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équipements fixes mis a disposition dans des espaces aménagés répondant aux
prescriptions de |'annexe 2

- le fait de fumer, sauf a I'intérieur de locaux, fixes ou mobiles, en application de I'article
L. 1314111 du code forestier.

Ces restrictions ne s'appliquent pas aux habitations et a leurs dépendances.

Durant cette méme période et dans le méme périmétre, les feux de cuisson, les feux de
camps, de bivouac ou d'agrément et toute autre activité nécessitant I'apport de feu ou
susceptible de générer un départ de feu peut étre interdite en cas de risque, conformément
aux dispositions de l'article 3.4 ci-aprés.

Durant cette méme période, sont interdits les feux d'artifices et feux traditionnels ou
événementiels dans les bois et foréts et jusqu'a une distance de 50 m de ceux-ci. Pour les feux
d‘artifices, |a distance interdite comprend également toute |la zone de retombée.

risque incendi

Pour la mise en ceuvre des dispositions définies & l'article 34. du présent arrété, le
département du Bas-Rhin est découpé en cing zones de risque incendie.

Ces zones sont définies par I'annexe 3 au présent arrété.

Article 3.2 : Principes

Lorsque le risque de départ de feu et de propagation de feux de forét et de végétation le
nécessite, le préfet de département peut, en fonction des circonstances, mettre en ceuvre les
dispositions prévues a l'article 34 ci-aprés, dans chaque zone du risque incendie définies par
l'annexe 3 du présent arrété, en application des dispositions de |‘article L. 131-6 du code
forestier.

Article 33 ; Etablissement des niveaux de risques
La détermination du niveau de risque résulte d'un examen de la situation lors d'un dialogue

interservices. Cette analyse s'appuie sur le croisement des indices de dangers intégrés (IFMx)
produits par Météo France et des informations provenant des acteurs de terrain.

Le niveauv « Faible » ou « léger » correspond au niveau oU les conditions météorologiques
prévues et les derniéres précipitations atténuent le risque de départ et de propagation de
feux de forét et de végétation.

Le niveau « Modéré » correspond au niveau ouU les conditions météorologiques n'aggravent pas
significativement le risque de départ et de propagation de feux de forét et de végétation
comparativemnent aux normales estivales. Le risque de feux peut étre localement élevé.

Le niveau « Elevé » ou « sévére » correspond au niveau ol les conditions météorologiques
aggravent significativement le risque de départ et de propagation de feux de forét et de
végétation comparativement aux normales estivales. Le risque de feux peut étre localement
trés élevé,

Le niveau «Trés élevé» ou «trés sévéres correspond au niveau o0 les conditions
météorologiques rendent le risque de départ et de propagation de feux de forét et de
végétation trés élevé comparativement aux normales.

Le niveav « Extréme » ou « exceptionnel » correspond au niveau o0 le milieu naturel est
extrémement sensible, car le niveau de sécheresse est extréme. Le danger d'éclosion
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d'incendie est trés élevé., Toute cause de feu risque de provoquer un feu de trés forte
intensité se propageant extrémement rapidement.

Dés lors que le niveau « Elevé » ou « sévére » est atteint, le préfet de département peut
prendre des mesures d'interdiction de l'usage du feu, en complément a celles énoncées dans
Iarticle 2 du présent arrété, sur la base du tableav des mesures présentées dans |'article 3.4 ci-

aprés.

ns | ol r

moin

X-Ci

re arrétées

de département en complément des dispositions de l'article 2 du présent arrété
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Niveau de risque de feu de | Faible-léger Modéré Elevé-sévére Trés élevé- Extréme-ex-
forét trés sévére ceptionnel
Feux de cuisson Rappel : INTERDIT sauf
s'ils sont réalisés soit 3 l'in-
térieur de locaux fixes lo-
caux fixes etfou clos, ou
avec les équipements
fixes mis a disposition INTERDIT
dans des espaces aména-
gés répondant aux pres-
criptions de I'annexe 2,
soit avec un réchaud 3
gaz, lors d'activités sylvi-
coles
Feux de camp, de bivouac, Rappel : INTERDIT sauf
d’agrément s'ils sont réalisés avec les
équipements fixes mis 3
disposition dans des es- INTERDIT
paces aménageés répon-
dant aux prescriptions de
I'annexe 2
Feux d'artifices (zone de re- | Rappel : Autorisé au-dela
tombée incluse) et feux tra- d'une distance de 50 INTERDIT
ditionnels ou événementiels | métres des bois et foréts
Activités de loisirs avec mo- INTERDIT de
teurs (thermiques ou élec- Autorisé 13h & 22h INTERDIT
trigues)
Chasse - INTERDIT de
Autorisé 13h & 22h INTERDIT
Utilisation d'outils généra- Autorisé INTERDIT de INTERDIT
teurs d'étincelles 13h a 22h
Enfumage apicole avec Autorisé INTERDIT de INTERDIT
combustion 13h & 22h
Activités de loisirs sans mo- Autorisé INTERDIT de INTERDIT
teurs (thermiques ou élec- 13h a 22h
trigues)
Travaux non générateurs de
départs de feux, activité de : INTERDIT de
traFr::pDr‘t de bois et Aurcoys 13h & 22h VEERENT
broyage de plaguettes
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icle 4 ; de ji ¥

Durant la période du 15 mars au 30 septembre, les activités agricoles 2 moins de 200 métres
des foréts peuvent étre soumises a des restrictions a la suite d'un dialogue interservices fondé
sur l'indice IEPx (Indice d’Eclosion Propagation maximum). Cet indice permet d'apprécier les
conditions d'éclosion d'incendie et de propagation dans les strates herbacées, sous-bois ou
cultures sur pieds lorsqu’ils sont secs, ainsi que sur les végétaux morts.

MNiveau de risque (base sur I'lEPx)
Usage Faible- Modéré Elevé- | Trés élevé - Extréme-
léger séviére trés sévére | exceptionnel
Autorisée
Activité agricole & moins de Autorisée si présence | Uniquement de
B ; 22h & 13h avec
200 m des foréts utilisant Autorisé de moyens
; ; présence de
moissonneuse ou faucheuse de protection*
moyens de
| protection®

* Les mesures de protection listées ci-dessous doivent étre mises en ceuvre pour toute activité
agricole utilisant une moissonneuse ou une faucheuses réalisée a3 moins de 200m des foréts a
partir du risque sévére :

» 1 extincteur a poudre d'au moins 6 kg congu pour éteindre les feux de matériel

= ] extincteur de 9 litres & eau congu pour intervenir sur un départ de feu de végétation

» 1 dispositif d'extinction (exemple : tonne a eau, tonne a lisier, citernes, etc.) prét i
I'emploi sur I'exploitation ou au plus proche du chantier

s 1 dispositif limitant une propagation du feu (exemple : déchaumeur, charrue, rotovator
etc.) prét a 'emploi et a intervenir le plus rapidement possible lors de travaux sur des
cultures céréaliéres.

L'opérateur de la machine doit surveiller en permanence les travaux et disposer sur lui d'un
moyen de communication afin de pouvoir prévenir les services de secours de tout départ de
feu.

Une grande vigilance doit étre apportée a I'entretien des machines (nettoyage et graissage
quotidiens).

Le brllage des plantes invasives et des végétaux contaminés par des organismes nuisibles,
réglementé au titre des risques sanitaires, peut étre autorisé par le préfet aprés avoir été
déclaré conformément au moyen du formulaire cerfa 16145*01 joint en derniére annexe.

Article 6 : Entretien des voies d'accés
Les propriétaires et leurs occupants autorisés doivent débarrasser les chemins forestiers pour
permettre la circulation des véhicules de lutte contre I'incendie.

Article 7 : Sancti
Les auteurs de feux ayant causé des accidents ou déclenché des incendies sont, en
application du droit en vigueur, pleinement responsables (sur le plan civil et pénal) méme
lorsque ces feux ont été autorisés.

Le non-respect du présent arrété expose a une amende de 4° classe, conformément a |'article
R. 163-2 du code forestier.
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Article 8 ; AL t
L'arrété préfectoral du 10 juin 2024 relatif a4 la prévention des incendies de forét dans le
département du Bas-Rhin est abrogé.

article 9 : Publicati inf i a8

Le présent arrété sera mis & disposition du public sur le site Internet de la Préfecture du Bas-
Rhin et inséré dans le Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Une copie du présent arrété est transmise a toutes les communes du Bas-Rhin pour affichage.

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Article 10 : Recours

Confoermément aux dispositions des articles L. 410-1 et suivants du code des relations entre le
public et I'administration et de |'article R. 4211 du code de justice administrative, le présent
arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa publication :

- soit, directement, d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Strasbourg
(par courrier adressé au 31, avenue de la Paix, BP 51 038, 67 070 STRASBOURG Cedex ou via
I'application télérecours https://telerecours.fr) ;

- soit, préalablement, d'un recours administratif gracieux auprés du préfet du Bas-Rhin ou

hiérarchique auprés du ministre de l'intérieur et des Outre-Mer. Dans ce cas, la décision de

rejet du recours préalable, expresse ou tacite - née du silence de |'administration a lissue du
délai de deux mois a compter de la réception du recours administratif préalable - peut faire

I'objet, avec la décision contestée, d’un recours contentieux dans les conditions indiquées ci-

dessus.

Article 11 ; Exdcuti
Le secrétaire général de la Préfecture, la directrice de cabinet du préfet, les sous-préfets
d'arrondissement, le directeur départemental des Territoires, les Directeurs des agences de
MNord Alsace et de Schirmeck, I'Office National des Foréts, le Directeur Départemental des
Services d’'Incendie et de Secours d'Alsace, le Commandant du Groupement de Gendarmerie
du Bas-Rhin, le Directeur Interdépartemental de la Police nationale du Bas-Rhin, le Chef de
Service Départemental de |'Office Francais de la Biodiversité, les Maires des communes du
département du Bas-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété.

A Strasbourg, le 16 JUN 2025

Le Préfet,

/
v

——

Jacqug's WITKOWSKI
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, - Définiti
Les habitations sont les immeubles ou maisons oU |'on demeure.

Les dépendances sont les jardins privatifs immédiatement attenants a une habitation
ou situés dans lI'emprise du terrain qui la porte.

Les déchets verts « ménagers et assimilés» sont les éléments, d'origine privée ou

publique, issus de la tonte de pelouses, de débroussaillement et autres pratiques
similaires (taille de haies, d'arbustes, élagages, etc.), selon la circulaire du 18 novembre
20M.

Les déchets verts agricoles sont les résidus de l'activité agricole ayant pour support
I'exploitation.
Un feu de cuisson est un feu réalisé pour réchauffer des aliments quel que soit le
combustible.

Les activités sylvicoles sont les tiches réalisées dans les peuplements forestiers,
relevant de la sylviculture.

Un feu de camp ou de bivouac ou d'agrément ou traditionnel ou événementiel est un

feu fixe réalisé a I'extérieur quel que soit le combustible ou I'appareillage.

Un feu d'artifice est un procédé pyrotechnique utilisant des explosifs déflagrants
visant a produire du son, de la lumiére ou de |la fumée.

Un feu itinérant est un dispositif portatif de transport du feu, par exemple un
flambeau.

Les rémanents sont les résidus de végétaux laissés sur le sol aprés des travaux fores-
tiers.

Les outils générateurs d'étincelles sont notamment les suvivants:

s outils forestiers : broyeur, gyrobroyeur, épareuse, trongonneuse, débroussailleuse

s outils de terrassement : broyeur de cailloux, brise roche

¢ outils de découpe, de soudure et d'abrasion : poste a soudure, chalumeau, meu-
leuse, disqueuse, groupe électrogéne

e outils agricoles : moissonneuse, faucheuse.
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Velume central : implantation du foyer
Le foyer doit étre contenu dans un volume maximal ainsi défini
e Emprise au sol maximale : carré de 1 métre sur 1 métre
e Hauteur maximale du foyer par rapport au sol : 1,3 métre
» Les pieds du foyer doivent étre scellés sur la plate-forme mentionnée ci-aprés afin
d'éviter tout risque de renversement.

Volume de sécurité 1:
e Réalisation d'une plate-forme en matériau inerte (sans végétation) sur 1 métre au-dela
de chague coté du foyer

s Maintien d‘un volume libre de tout matériau combustible au-dessus de la plate-forme
inerte, jusqu’a une hauteur de 3 métres au-dessus du foyer

s Les foyers équipés d'un conduit d’évacuation devront &tre munis d'un pare-étincelles
et maintenir ce méme « volume de sécurité 1 » libre de tout matériau combustible au
droit de la sortie du conduit d'évacuation

Volume de sécurité 2 :

e Sur une profondeur s’étendant & 5 métres au-dela et en tout sens de |la plate-forme inerte
prévue dans le volume 1 et sur une hauteur de 3 métres par rapport au niveau du sol, un
débroussaillement sera réalisé conformément aux principes posés par |'article L. 13110 du
code forestier, & savoir : réduction des combustibles végétaux en garantissant une rupture
de continuité du couvert végétal et en procédant a |'élagage des sujets maintenus.

Représentation schématique :

v ——— e e

Plateforme en matériau interte

o https://www.intramuros.org/balbronn/documents_administratifs/34744
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Annexe 3.2 - tableau de correspondance des communes - zones de risques incendie

COMmmMune _ TONe COMMIMUne 0N8

Achenheim Zone 5 - Il Kochersberg- Eurométropole Dalhunden Zone 1 - Haguenau

Adamswiller Zone 2 - Same-Petite Pierre-Saveme Nord Dambach Zone 2 - Wissem

Alba Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Vile  [Dambach-la-vile [£one 4 - Saverne Sud-Bruche-Obemnai Villé

IAlteckendorf Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole Dangolsheim [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé

IAtenheim Zone 5 - Il Kochersberg- Eurométropale Daubensand [Zone § - lll Kochersberg-Eurométropole

Altor ne 5 - Il Kochersberg-Eurométropale 1 - Haguenau

Altwiller ne 3 - Sarre-Pette Pierre- & Mord ingen |Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord

Al ne 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Vil [Detiwiller Fone 5 - [l Kochersbang-Eurométropale

Ariolshaim ‘Zona 5 - il Kochersberg- Eurométropole IDiebols haim Fone 5 - ll Kocharsbarg- ]
[Zone 2 - Wissem Dieden dod Zone 3 - Sarne-Petite Pierre-Saveme Mord
Zone 3 - Sarme-Petite Pierme-Saverne Nord Diaflenbach-au-Val Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Vilid

&im Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  Dieffen bach-lés-Woerth Zone 2 - Wissem
rendorf Zone 3 - Sare-Pelite Pierre-Saveme Nord Dieflenthal |Zone 4 - Saveme Obermal Villé
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville__|Diemeringen |Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
enheim Zone & - Il Kocher Eurométropole Dirnbsthal [Zone 3 - Sarre-Petite Prerre-Saveme Nord

Zone 4 - Saveme i Ville__|Dingsheim Zone 5 - Eurométropole
Zone 4 - Saverne Sud-Bruche-Obemai Vilkk  [Dinsheim-sur-Brucha |Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
mm4-m&nmmﬂuwu_m 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
[Zone 1 - Haguenau m \Zone 5 - Bl Kochersbeng-Eurcmétropole
iZone 1 - Haguenau = IDexdisheim \Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé
Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville  |Dossenheim-Kochersberg [Zone 5-11 Kochersberg- Eurométropole
Zona 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Vil [Dossenhaim-sur-Zinsel Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Zone 5 - Il Kechersberg-Eurométropole Drachenbronn-Bidenbach  [Zone 2 - Wissembourg
Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Savene Nond Drulingen Zona 3 - Sarre-Petite Pierre-Saverne Nord

ne 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Vil
Z -l.-ikutn-&d-g'l.ﬂn-ﬂ_hundm it
[Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville igheim

ne 1 -
Ems - i Kochersberg-Euromeésropale
ne 5 - lll Kochersberg-Eurométropole

[Zone & - B Kochersbeng- Eurometropole

|Zone 5 - lll Kochersberg-Euromeétropole

[Zone 5 - Bl Fochersberg-Eurométropole [Zone 1 - Haguenau

[Zone 1 - Haguenau Durstel |Zone 3 - Sarre-Pelite Pierns-Saveme Nord
Zone 1 - Haguenau Duttien heim [ Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
[Zone 3 - Sarre-Pefite Plerre-Saveme Nord rbach-Saitz [Zone 1 - Haguenau

;m‘l-l-hgum e &ms-!wmm
né 1 - Haguenau nsler Zone 5 - I Kochersberg-Eurométropole
Zone 5 - Il Kochersberg-Euromélropole Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord
Zone 5 - ll Kochersberg- Ewrométropole mum (Zone 5 - l Kochersberg-Ewrométropole
Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole heim [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 3 - Sarre-Pe Nord Zona 4 - Saveme ruche-Obemai Villé
[Zone 4 - Saverne Sud-Bruche-Obamai Villd im Zone 5 - Ill Kochersberg-Euroméiropole

1 - Haguenau willar [Zone 2 - Wissembourg

\Zone 3 - Sarre-Pette Pierme-Saveme Nord m ne 5 - il Kochersberg-Euromélropoles
Zone 1 - Haguenau [Epfig ne 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Villé
[Zone 5 - B — |Erckarigwiler m:-gwmhmﬁrm&mmm
[Zone 4 - Saveme Cbemai Ville  [Ergersheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurometropole
[Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai nuche [Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
e 4 - Savems Sud-Bruche-Obemal im-s-Saverna 20N 3 - Sarme- Pelte Pierme-Savema Nord
8 5 - Il Kochersbarg- Euromelropoke § - ll Kochersberg-Eurométropale
Zone 5 - Il Kochersberg-Euromélropole [Zone 5 - Bl Kochersberg-Eurométropole
[Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole \Zone 1 - Haguenau

Zone 5 - Il Kochersberg-Euromélropole |Eschbourg ne 3 - Sarre-Felite Fierre-Saveme Nord

la

ne 5 - lll Kochersberg-Euromét

5 - lll Kochersberg-Eurométropole

4 - Saveme Sud-Bruche-Obamai Villé

na 3 - Sarre-Patite Pierre-Saveme Nom

ne 5 - Il Kochersberg-Eurométropole

4 - Savemne Sud-Bruche-Obemal Villd

ne 5 -l Pﬁ:d'wﬂ:um—E.rmiuupuh

Ema-mmmmsﬂmm

3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord le-Bas ne 5 - Il Kochersbe

|Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé g \Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Villé

\fone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé  Forstfieid ne 1 - Haguenau

[Zone § - Nl Kochersbeng-Eurométropole Forstheim |Zone 1 - Haguenau

|[Zone 5 - Bl Kochersberg-Eurométropole Fort-Louis \Zone 1 -

Zone 1 - Haguenau uchy |[Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville

|Zone 3 - Sarre-Petite Piarme-Saveme Nord wday [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé

|Zone 3 - Sarre-Peite Pierre-Saveme Nord ledolsheim |Zone § - Il Kochersberg- Eurométropole

Zone 5 - Il Kochersbeng- Eurométropole e nhasm |Zone 5 - Bl Kochersberng- Eurométropola
Butten Zone 3 - Sarre-Pelite Pierme-Saveme Nord er Zone 2 - W
Chatenois Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Vilkk  [Frehmuhl [Zone 3 - Sarme-Pebte Pierre-Saveme Nord
(Cleebourg Zone 2 - Wissembourg IFurchhausen [Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Climbach Zone 2 - Wissembourg [Furden heim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Calroy-la-Roche Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville  [Gambshesm Zone 1 - Haguenau
Cosswiler Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obamal Villd  Geispolsheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
Crastat Zona 5 - lll Kochersberg-Euromdétropole (Geiswiler-Zoebersdor Zona 5 - [l Kochersberg-Eurométropole
Crosttwiller \fone 1 - enau (Gerstheim iZone S - [l Kochersberg-Euroméirepola
Dachstein Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole iller Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Vilké
Dahienheim |Zone 5 - ll Kochersberg-Eurométropole rtheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
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Gearlingan 3 - Sarre-Pelile Pierre-Saveme Nord  [Famwiller Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole

(Garsdort 2- |Kieingoeft Zone 5 - il Kochersbarg-Eurométropole

Gattenhouse Zone 5 - Il Eurométropole [Knoarsheim |Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole

(Gottesheim iZone 5 - lll Kochersbeng-Eurométropole Fogenheim |Zone 5 - Il Kochersberg-Erométropole

nheim znms-lmnw_ Holbsheim [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
lier Zone 4 - Savene Sud ai Villé rsheim Zone 5 - Il Eurométropole |
aine Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville autwiller Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole

\Grassendorf Zone 1 - Haguenau gshes Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole

(Grendelbruch Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville  [Kurizenhouse Zone 1 - ~

(Gresswiler [Zone d - Saveme Sud-Bruche-Obemai Vilé  [Futtolsheim Zone 4 - Savemea Sud-Bruche-Obemal Ville

Gnes [Zone 1 - Haguenau Kutzenhausen [Zone 2 - Wissembourg

(Griesheaim-prés-Molsheim |Zone 5 - Il Kachersberg-Eurométropole La Brogue \Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé

iGriesheim-sur-Sou ffel Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole La Petite-Fiemre |Zone 3 - Sarre-Pefite Pierme-Saveme Nord

(Gumbrechtshoffen Zone 2 - Wissembourg Vancelle \Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Villé

Gundershoffen Zone 2 - Wissembourg La Wantzenau Eg:s-mm@amie

Gungwiler ne 3 - Sarre-Pelite Piere-Saveme Nord  |Lalaye 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé

(Gunstett 2 - Wissembourg Lamperthaim ne 5 - lll Kochersberg-Eurométropole

Haegen 3 - Sarre-Pelite Pierre-Savemne Nord  [Lamperisioch ne 2 - Wissembourg

Haguenauy 1 - Haguenau lLandersheim ne 5 - lll Kochersberg-Ewrométropole |

Handschuheim Zone 5 - Il Kochersbeng-Eurométmpole lLangensoultzbach ne 2 - Wissembourg

enbieten Zone 5 - Il Euromiétropole Laubach ne 1 -

Harskirchen Zone 3 - Sarre-Pelite Piere-Saveme Nord  Lauterbourg Eorla 1 - Haguenau

Hatten Fone 1 - Le Hohwald [Zone 4 - Sa'u'ﬁnu&d-&wn-manavm

Hattmatt Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole Lembach Zone 2 - Wissembourg

Hegeney Zone 1 - Haguenau Leutenhaim [Zone 1 - Haguenau

Heidolsheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Lichtenberg \Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Mord

Hedligenbeng 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Limersheim Zone 5 - Ill Kochersberg-Eurométropole

Heiligenstein @ 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Vile__|Lingoisheim Zone § - Il Kochersberg-Eurométropole

Hengwiller 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nod  |Lipsheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole

Harbitzhelm ne 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord Litenheim Zone 5 - lll Kochersberg- Elrométropole

Herbsheim ne 5 - lll Kochersbery-Errométropole Lixhausen Zone 5 - ll Kochersberg-Eurométropole

: Herlisheim ne - Lobsann ne2-

Hessenheim na 5 - Imﬂrmmle Lochwiller |Zone 5 - Il Kochersberg- Eurométropole
lsenheim a5 - IM@ME Lohr \Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Savemne Mond
ndishaim Zone 5 - [l Kochersherg- Euromélropale Lorenkren [Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Savene Nord
nsbourg Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord  [Lupsiein [Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole

Hinsingen [Zone 3 - Sarre-Pefte Piere-Saveme Nord  [Lutzedhouse Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville

Hipsheim [Zone 5 - Il Kochersberg- Eurométropole [Mackenheim 5 - lll Kochersberg-Eurométropole

Hirschland 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord  [Mackwiller ne 3 - carre-Pefite Plerre-Saveme Nord

Hochielden -1 Euwrométropole Ii_!uneﬁ Il Kochersberg-Eurométropole

Hochstett [Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Fone 4 - mmammmm

Heanheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Zone 5 - mmﬂmﬁm&m

Hoerdi Zone 5 - lll Kachersberg-Ewométropole Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé

Hoffen Zone 2 - Zone 3 - Sarme-Pefite Pierre-Saveme Nond

Hohengoeft Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé mmu-jmmammunpuh

Hohfranken heim Zone 5 - il Kochersberg-Euromélropole |Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole

Holtzheim [Zone 5 - 1l Kochersberg-Eurométropole [Zone & - il Kochersberg- Eurométropole

Hunspach (Zone 2 - Wissembourg Zone 2 - Wssembourg

Hurtigheim 5 - Il Kochersherg- Eurométropole [Menchhoffen [Zone 3 - Sarre-Pefite Plerre-Savemne Mord

Huttendorf [Zone 5 - Il Kochersberg- Eurométropole [Merkwiller-Pechelbronn  [Zone 2 - Wissembourg

Huttenheim Zone 5 - lll Kochersberg- Eurométropole [Mertzwiller 1- enau

ichiratzheim 5 - Il Kochersherg- Eurométropole ne 1 - Haguenau

ﬁﬁrmm ne 5 - lll Kochersbeny- Eurométropole |Minversheim ne 5 - Il Kochersberg-Eurométropole

né 5 - lll Kochersberg-Eurométropole [Mitielbergheim ne 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
ne 2 - [Mitielhausbergen ne 5 - il Kochersberg-Eurométropale
willer ne 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord  |Mitielschaefiolsheim ne 5 - Il Kochersbeng-Eurométropole

Innenheim ne 5 - il Kochersbeng- Eurométropole hhlklm [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obamai Villé

lssanhausen Zone 5 - il Kochersbeng- Eurométropole \Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villd

Ittenheim \Zone 5 - I Kochersberg-Eurométropole Mmrmlﬂm [Zone 5 - il Kochersberg- Elrométropole

Itterswiller 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville  Monswiler [Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord

Jetterswiller ,Q:ms Ilmrg-axmﬂapnle Morsbronn-es-Bains [Zone 2 - Wissembourg

Kaltenhouse Zone 1 - Morachwiler Zone 1-

Kauflenheim Zone 1 - Haguenau m |Zone 1 - Haguenau

Heffenach \Zone 2 - Wissembourg [Muhibach-sur-Bruche Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé

Zone 5 - Ill Kochersherg-Eurométropole Muhausen \Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saverne MNord

[Keskastel 7one 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord  [Munchhausen 1 - Haguenau

|Kesse ldarf Zone 1 - Bnau Mundolshesm ne 5 - lll Kochersberg-Eurométropole

heim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole [Mussig ne 5 - lll Kochersberg-Eurométropole

FKilstett Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole [Muttersholtz ne 5 - lll Kochersberg-Euromeétropole

Kindwiller ﬁm&‘r-% ___ Mulzenhouse ne 5 - lll Kochersberg-Eurométropole

Kintzheim Zone 4 - Saveme ai Ville  Mutzig ne 4 - Saveme Sud-Bruche-Obamai Villé

Kirchheim ne 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Natzwiller ne 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Vil

Kirberg ne 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord  Neewiller-prés-Lauterbourg [Zone 2 - Wissembourg
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ne 5 - lll Kochersberg-

Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé

|Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemal Ville Zone 1 - Haguenau
[Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Dbemal Vilé Er:s-lmﬂm&mﬁ@de
[Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord Zone 1 - Haguenau

i Zone 3 - Sarre-Petite Pierra-Saveme Nord ne 2 - Wissembourg

\fone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Villé

\Zone 3 - Sarre-Pefite Piarre-Saveme Nord

Zone 2 - Wissembourg

[Zone 3 - Sarre-Petite Pierme-Saveme Nord

une zone une _ zone
INeubois Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Villé  [Ringendorf [Zone 5 - |l Kochersberg-Eurométropole
Neugartheim-lilenheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Rittershoffen Zone 1 - Haguenau
Neuhaeusel [Zone 1 - Haguenau ___ |Reesciwoog Zone 1 -
Neuve-Eglise [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obema Ville  JRohr Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole
Neuviller-la-Roche 4 - Savene Sud-Bruche-Obemai Ville  [Rohrwiller Zone 1 -
Neuwilker-#s-Saveme Zone 3 - Sarre-Pelile Pierre-Saveme Nord __[Romanswiller Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Villé
Niederbronn-les-Bains ne 2 - Wissembourg Roppenheim [Zone 1 - Haguenau
Niederhaslach Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville  [Rosenwiller |Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Niederhausbergen Zone 5 - Il Kochersberg-Eurometropole Rosheim [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Cbemai Vil
Nederlauterhach 2 - Wissembourg Rossheld Zone 5 - i Eurométropole
1 - Haguenau i ne 3 - Garre-Fetite Saveme Nord
[Niederrai Zone 5 - il Kechersberg-Eurométropole Rothau Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Teadem Zone 1 - Haguenau Rothbach Zone 2 - Wissembourg
sheim Zone 1 - Haguenau [Rott ne 2 - Wissembourg
INiedersoultzbach Zone 3 - Sarre-Pelte Pierre-Saverme Mod \Zone 5 - N Kochersberg- Eurométropole
INiedersteinbach Zone 2 - Wissembourg [Rountzenheim-Auenheim  |Zone 1 - Haguenau
i [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé  |Russ [Zone 4 - Savema Sud-Bruche-Obemai Villé
MNordhouse [Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole [Saales [Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemal Villé
Nothalten Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé [Saasenheim Zone 5 - lll Kochersberg-Eurcmétropole
Obenheim [Zone 5 - I Kocher sberg-Eurométropole Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
(Oberbronn Zone 2 - Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
(Oberdorf-Spachbach Zone 2 - VW Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord
(Oberhaslach 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Ville [2one 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
[Zone 5 - Il Kochersberg-Euroméropole Eamd-mrmau-ammqu
Oberhoffen-lés-Vissembourg _ [Zone 2 - Wissembourg Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Oberhoffen-sur-Moder \Zone 1 - Haguenau |Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
(Oberlauterbach [Zone 1 - Haguenau [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
(Obermodem-Zutzendorf Zone 5 - Il Kochersheng-Eurométropole Zone 2 - Wissembourg
(Obamai Zone 4 - Savemne Sud Obemai Villé  [Sand Zone 5 - il Kochersberg-Euromédropole
Obermcedern Zone 2 - W Uniion Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Oberschaefiolsheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole n Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre- Saveme Nord
E:aw [Zone 3 - Sarre-Peflite Pierre-Savene Nord basres |Zone 4 - Saverne Sud-Bruche-Obemai Villé
teinbach Zone 2 - Wissembourg e 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
(Odratzheim [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole m [Zone 5 - Il Kochersberg- Eurométropole
(Oermingen [Zone 3 - Sarme-Petite Pierre- Saveme Nord Selz [Zone 1 - ena
(Offendorf ne 1 - Haguenau Schalicendorf Zone 5 - I Eurométropole
(Offwaller Zone 2 - Wissembourg Schamachbergheim-Irmsiett [Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
iOhlungen Zone 1 - Haguenau [5cheibenhard Zone 2 - Wissembourg
Ohnenheaim Zone 5-Il Eurométropole Sm 7one 5 - il Kochersberg-Eurométropole
Olwisheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole iller Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
[Crschwier [Zone 4 - Saverne Sud-Bruche-Cbema Vile ersdor ne 3 - Sarre-Felite Pierme- Saveme Nord
Osthoften [Zone 5 - 1Il Kochersberg-Eurométropole 5 - Il Kochersberg-Eurométropale
(Osthouse Zone 5 - Il Euromélropole m [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
(Cstwald Zone 5 - Nl Kochersheng-Eurométropole n [Zone 1 - Haguenau
Cttersthal hmB-mm—Ei«m-mm Schinofien [Zone 1 - Haguenau
Ofterswiller 5 - Il Kochersberg-Euromeétropole iSchiedthal Zone 2 - Wissembourg
Ottrott ne 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé im Zone § - Il Kochersheng-Eurométropole
er ne 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord m‘ Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole
Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saverne Nord
Plalzweyer Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nond Mm @:mszsm!m
Wﬁn [Zone 5 - il Euromélropole Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
i |Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Villé  [Schweighouse-sur-Moder [Zone 1 - Haguenau
Plobsheim Zone 5 - ll Kocher sberg-Eurométropole |Schwenheim Zone 5 - 1l Eurométropole
Zone 2 - Wissembourg |Schwindratzheim |Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole
ne 5 - Il Kochersberg-Eurométropole [Schwobsheim Zone 5 - lll Kechersherg-Eurométropole
ne 3 - Sarre-Pefite Fierre-Saveme Nord  [Seebach Zone 2 - \Wissembourg
H'I'I = (b s
[Fanrupt
Ratzwiler
Rauwilier
Reichsfeld
Reichshoffen
Reichstett
Resnhardsmunster

Zone 5 - I Kochersberg- Eurométropole

[Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemal Villé

Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord

[Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme MNord

Zone 3 - Sarre-Pefite Piere-Saveme Mord

Zone 5 - lll Kochersberg-Eurométropole

her
mu Zone 2 - Soufflenheim Zone 1 - Haguenau
[Reutenbourg Zone 5- 1l Eurométropole Soultzdes-Bains 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
[Rexingen [Zone 3 - Sarre-Pelite Pierre-Saveme Nord -sous-Foréls Zone 2 - Wssembourg
[Rhinau [Zone 5 - Il Kochersherg-Eurométropole Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Mord
(Richioisheim [Zone 5 - Il Kochersbeng-Eurométopole Zone 1 - enau
Fiedseitz Zone 2 - Wissembourg Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville

ne 3 - Sarne-Petite Pierme-Saveme Nord
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[commune zone lcommune zone
%m 2 - Wissembourg hwiller [Zone 5 - Il Kochersbem-Eurométropole
[Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville _[Zingwiller Zone 2 -
Stotzheim [Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropole Zone 3 - Sarre- ierre-Savemne Nord
Strasbourg [Zone 5 - il Kocher sberg- Eurometropole
Struth Zone 3 - Sarme-Pelle Pierme- Saveme Nord
Stundwiller Zone 1 - Haguenau
Stutzheim-Offenheim Zone 5 - l Kochersberg-Eurcmétropale
{Sundhouse [Zone 5 - il Kochersbeng-Euromeétropole
1= j-ww|
%-ﬂuw 3 - Barre-Patita Pierre-Saveme Nord
(Thal-Marmoutier ne 3 - Sarre-Peiite Plerre-Saveme Nord
Thanvilé Fone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Tieffenbach Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Traenheim Zone 5 -l Kochersberg- Eurométropole
Triembach-au-Val Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
(Trimbach \one 2 - Wi
Truchtersheim IZone 5 - Il Kochersberg- Eurométropole
Uhiwaller [Zone 1 - Haguenau
Uhewiller |Zone 2 - Wissembourg
IUrbeis ne 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Urrnatt ne 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Utienheim ne 5 - Il Kochersberg- Eurométropole
Littenhoffen e 2 -
Ltttwillar 3 - Sarre-Pefte Pierre-Saveme Nord
\al-de-Moder 1 - Haguenau
Valff [Zone 5 - il Kochersbeng-Eurométropole
Viandenheim [Zone 5 - lll Kochersheng- Eurométropole
Milé 4 - Saveme Sud-Bruche-Obema Villd
dingen Zone 3 - Sarre-Pedite Pierre-Saveme Nord
Zone 3 - ;ﬁ‘m—ﬁrﬂa Pierme-Saveme Nord
Wahlenhaim Zone 5 - Bl Kochersberg-Eurométropole
(Walbourg Zone 1 - Haguenau
Waldersbach [Zone 4 - Savemne Sud-Bruche-Obemai Villé
Waldhambach 3 - Sarre-Pefte Pierre-Saveme Nord
Valdohwishesm \Zone 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Mord
Wialtenheim-sur-Zom [Zone 5 - lll Kochersberg- Eurométropole
Wangen [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
(Wangenbourg-Engenthal Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obema Villé
ne Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville
Wesnboung [Zone 3 - Sarme-Petite Pierre-Saveme Nord
Weislingen Zone 3 - Sarme-Pefite Pierre-Saveme Nord
Zone 1 - Haguenau
iller Zone J - barre-Petile Plerme saveme Nord
Weshofien |Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Weshouse 5 - lll Kochersberg-Eurométropale
Westhouse -Marmoutier |Zone 5 - ll Kochersbeng- Eurométiopole
Wy er % 3 - Garre-Pette Pierre-Saveme Nord
irm 1 - Haguenau
Whekershaim-Wishausen [Zone 5 - Il Kochersberg- Eirométropole
Widersbach [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villé
Wiligottheim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obema Villé
Witwtsheim Zone 5 - lll Kochersherg-Euromeétropole
Wimmenau Zone 3 - Sarre-Petite Pierre-Saveme Nord
Windstein Zone 2 - Wissembourg
Wingan 2 - Wissembourg
W -Moder 3 - Sarre-Pefite Pierre-Saveme Nord
Wingersheim les Quakre Bans  [Zone 5 - Il Kochersberg-Eurometropole
Wintershouse [Zone 1 - Haguenau
‘Wintzenbach \Zone 1 - Haguenau
Wintzenheim-Kochersberg [Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville
Wisches. lZone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Ville
Wissembourg Zone 2 - Wissembourg
Wittemhaim Zone 5 - lll Kochersberg- Eurometropole
Wittersheim Zone 5 - il Kochersberg-Euwrométropole
Wiilisheim Zone 5 - ll Kochersberg- Eurométropole
Wiwershaim Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole
Woerth [Zone 2 - Wissembourg
Wolfisheim 5§ - Il Kochersberg- Eurométropole
WVibifskirchen [Zone 3 - Sarre-Pette Pierre-Saveme Nord
MWhischheim [Zone 5 - lll Kochersbeng-Eurométropale
Wobdeim Zone 4 - Saveme Sud-Bruche-Obemai Villéd
Zehnacker [Zone 5 - il Kochersberg-Eurométropole
(Zainheim Zone 5 - Il Kochersberg-Eurométropale
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Annexe 4 : Tableau récapiﬁ:latif des possibilités d'usage du feu en forét et a moins
de 200 métres des foréts

Seuls les propriétaires et occupants autorisés ont le droit de porter ou d'allumer du feu a llintérieur et jusqu'a 200
métres des bois, des foréts, des plantations et reboisements, dans le respect des dispositions de l'article 1 du présent

MNiveau de risque
de feu de forét

Lachers de lan-
ternes volantes
équipées de
flammes

W Eleva-zéuere

arrété, et ce, en dehors des périodes d'interdictions ci-dessous spécifiées.

frec

INTERDIT

Brilage des dé-
chets verts « mé-
nagers et assimi-
lés »

INTERDIT

Fumer

INTERDIT du 15 mars au 30 septembre

Incinération des
réemanents fores-
tiers

INTERDIT du 15 mars au 30 septembre

Brilage des dé-
chets verts agri-
coles

INTERDIT du 15 mars au 30 septembre

Incinération des
végétaux sur pied

INTERDIT du 1* janvier au 30 septembre

Feux de cuisson

Rappel : INTERDIT sauf
s'ils sont réalisés soit a I'in-
térieur de locaux fixes lo-

caux fixes etfou clos, ou
avec les éguipements fixes
mis & disposition dans des
espaces aménagés répon-
dant aux prescriptions de
I"'annexe 2, soit avec un ré-
chaud a gaz, lors d'activi-

tés sylvicoles

INTER-
oIt

Feux de camp, de
bivouac, d'agre-
ment

Rappel : INTERDIT sauf
s'ils sont réalisés avec les
équipements fixes mis a
disposition dans des es-
paces aménages répon-

dant aux prescriptions de
l'annexe 2

INTER-
DIT

Feux d'artifices
(zone de retom-
bée incluse) et
feux traditionnels
ou événementiels

Rappel : Autorisé au-dela
d'une distance de 50
meétres des bois et foréts

INTER-
DIT

Incinération des
végétaux parasités
par des orga-
nismes nuisibles,
réglementé au
titre des risques
sanitaires

Autorisé sous condition, sur décision

préfectorale

INTERDIT

Incinération de vé-
gétaux invasifs
aprés coupe

Autorisé sous condition, sur décision

préfectorale

INTERDIT
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Chasse Autorisé

INTERDIT de
13h a 22h

INTERDIT

Utilisation d'outils Autorisé
EEénérateurs

d'étincelles

INTERDIT de
13h 3 22h

INTERDIT

Enfumage apicole Autorisé

avec combustion

INTERDIT de
13h a 22h

INTERDIT

Activités de loisirs Autorisé
avec moteurs
(thermigques ou

électriques)

INTERDIT de
13h 3 22h

INTERDIT

Utilisation d'outils | Autorisé
générateurs
d'étincelles (engins
thermigues,
débroussailleuse,

etc)

INTERDIT de
13h & 22h

INTERDIT

Activité agricole & | Autorisé
meoins de 200
maétres des foréts
utilisant une
moissonneuse ou
une faucheuse,
Rppel : pour cette
activité, les
niveaux sont basés
sur I'lEPx

Autorisé si présence de
moyens de protection

Autorisé
uniguement
de 22h 3 13h
avec
présence de
moyens de
protection

Activités de loisirs Autorisé
5ans moteurs
{thermigques ou

électriques)

INTERDIT
de13h 3

22h

INTERDIT

Travaux non géne- Autorisé
rateurs de départs
de feux, activité
de transport de
bois et broyage de
plaguettes

INTERDIT
de13ha

22h

INTERDIT
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E _. Demande d'avtorisafion relafive au brilage de déchels verts 0
2 résultant d'une opérafion de gestion sur une espéce végétale :
Uit - Lyt - Puimsit oy ofioue envahissante, ou nuisible @ lo santé humaine, ou

arsue présentant un danger sanitaire N16145°01
ranigiae choangs de
Feriiannenent Arbicies | 4115 L4104, 1541 21-1 ot D5SE3-227- | cy code de Fenvisnnemeant
Mg chagd on Arfickes L I00-4, | 250-7 & L231-14 do code ieal of de k1 piche meritime
o sl Arfiehe | TR 1 au code de la son'd punigues
ranisiara changd e
l'eacutue

——— carpki e, co lormuiche 21 las documants compiimantcangs que vous souhaiteries y ormeser doivent &he odbedds
4 o prfaciure ty déporiement cu e de réaisation de l'epdrafion de Brilage.

Cadre réservé a I administration
Dole de récaphion Murrds o diammegistrermen Ayirgs réigrences

PERSONNE MORALE
Démorrination ou
ragan socicke

M* SIRETSSIRER FOOrrd jurcigue

Adresse du siége soclal

N® af voia

Carrpidrmenl

d'odreuna

Code poshal Locaité

PERSONNE PHYSIQUE / SIGNATAIRE POUR LA PERSONNE MORALE

Nom:, prénam

Guolké

N*de

N* ge portoabie
téiéohone fixe - —— - feutam, - — -
Moo

Agrgise

SRCYOnigue

lobigatoine)

Adresse du signalaire (si différente de I'adresse du siége social)
H® 2l viig

Complgment

d'adase

Cinoe postol Locaite

_— —— 1

Lo o aliriiatan ¢ briigge fe bodervey wigdlaur page 101
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E Demande d'autorisafion relafive au brilage de déchets verts o
A résuliant d'une opération de geslion sur une espéce végélale :

Koo S @ofique envahissante. ou nuisible & la santé humaine, ou
présentoni un danger sanitaire N°15145%01

sinisifre chargd de

[ EnNTRONT ST Arfichos 147 1-5 L4114, 1.54] 20-] & D.543-227-| Qu code do Iemvindnnemant
Mirdstarg changd cn Artickes L3014, | 250-7 @f L251-14 du Codlo el of de i pache meriline

by sarite Arficie L 13381 cu code de kg sanid pubigoe
hinigléra chnngd o
INoarcuture

L.;Tu fois compidid, oo fomuiche 41 ks documents Compdmantargs que hm;ml::dlmhr_v;nem :ll':l'\;én!' é_i*e u-l.‘lmh
40 préfeciure dy département o ey de aiation de lopéraion de bidloge.

Cadre réservé a ladminisiration
Dete de deaplion Moo dameagistrement Auiros réfdrences

PERSONNE MORALE
Dérerrinetion au
raRcn socche

M* SERETREN Foorne jurcique

Adresse du slége social

M gf youp

Comrpdérmeri

d'ocketse

Code postol Locaitd

PERSONNE PHYSIQUE / SIGNATAIRE POUR LA PERSONNE MORALE

Marm, prénam

Guakte

N 3

JASrcre e i i ===

ACrGTn
Sacyorigue
jebigatola)

Adresse du signataire (si différente de I'adresse du sibge social)

" &l woikp

Complement
o' odrasse

Coca postal : Locuite

MNom iofin (s | Pidode privue de

concemdes | i = | SRR e PR

Cerands o autidritat on oo bridage Se bpdéoress vigatau ) pagel
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3-1 Molif de la demande de dérogation

3-2 Justification de la nécessilé du briloge per rapport a d'outres moyens de traitement
[compostage, enfoulssement, ...}

3-3 Conditlons de sécurité environnementale et sanitaire encadrant I'ensemble de I'opération
depuls I'arrachage ou l'abaflage jusqu'ou fraltement des végétaux

Cadre sanliaire dans lequel I'opération est mise en place (nolflication de 'autoré
administrative indiquant les mesures & prendre)

Résultals d'analyses effectués sur les végétaux prélevés
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V'apdrolion de Drillage e peul velfecivsr qu'd la condfon gquitucung solufion oflemotvs efficoce O élimination,
goranfisant ur niveou de securitd envitonmementoie dquivalent sl le plan du dsgue de dispecssion de vecleus
contaminants, n'oxile,

Uautorisalion est défads pour une pdiode d'un an, @l @3l ensuvelne w demande, Lo dérogotion peur &g
sspendue oo idvooue siies condiions fades ne sont Dos especite,

Le slence goraé par fmudonise adminstoive compdienie pandont pius de six mois & compler de ferregiiiremend oo
|3 Gamange vOoul décion Jde rjel [Arcle el 1-41 gu Coge e Nervircanemeant).

Fattests de Meanc ¥tude des infonmalions ‘oumies
Foitd e
Signature du germondsu

Lo A T3 1T du & jorer 1770 winiees O Tinfoemotioee. o ot of Dy ibedes 1opplaque g donrdes noming e ogrdes o oo onmios, Sie
grmnl yn crgd s osces ol de s Roaton poae e derrden upis g wenice dntreiaee

Sermacate 2 auteesationde Sribje de Dicddchers vegeta.s pagadfi
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